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BBepeHme. CTaTbs MOCBSLLEHA BbIABNEHMIO 0CO6EHHOCTEN peann3aumm KOMMYHUKATUB-
HOV CTpaTernm TeMaTn4eckoro KOHTPOAA B Hay4YHOM AManore Kak 0Cobol pasHOBUAHOCTH
Hay4YHOro AMCKypca, CrNOCOBHOM 3aMMCTBOBATb 3/1IEMEHTLI PA3rOBOPHON KOMMYHUKaLUW,
CTpaTterva TeMaTu4eckoro KOHTPOAS OTHOCUTCA K TUMY OPraHu3auuOHHbIX cTpaTernii (B
koHuenuun O. C. Viccepc). AKTya/lbHOCTb YCTaHOBAEHUS perepTyapa TakTuk, GopMumpyto-
LLMX CTpPaTernito TemMaTUYeckoro KOHTPOS, U BbIABAEHUS Cneunduky X oCyLLecTBAeHs
06yCNOBAEHa BaXHOCTLIO PeLLeH s Kak onpeAeneHHbIX TeopeTnyeckmx BONpoCoB (3HaUn-
MOCTbIO BbISIBEHUA M OMUCAHUA CYLLHOCTU Takoro ¢peHomeHa, Kak «BCrOoMOoraTesibHble
cTpaTernm»), Tak u NpakTUYeckrx 3agay, B YaCTHOCTU HEOHXOAMMOCTBIO ONTMU3aUMKM 06-
LLeHNs, B TOM YMCae B Hay4YHOU cohepe.

MeTogonorna  NCTOMHUKU. MeToA0N0rMYeCKY0 OCHOBY VNCCEL0BaHMA COCTaBASAOT pa-
60TbI E. . 3agBopHoii, O. C. Nccepc, M. J1. Makaposa, T. A. van Dijk, H. P. Grice, M. T. Palmer n
Ap. B kavecTBe MCTOYHMKOB MaTepuana MCMo/b3yrTCA TPAHCKPUMTbl COBPEMEHHbIX (He
ctapLue 2000 r.) aHrNosA3bIYHbBIX YCTHBIX HayYHbIX ANCKYCCUIA Pa3IYHON OTpacneBon npu-
HaANeXHOCTU (MpenMyLLEeCTBEHHO NyMaHUTapHOM). ViccneaoBaHve NPoOBOAUTCSA C OMOPOA Ha
KOHTEeKCTyabHbI aHann3 (OPUEeHTUPOBAHHBIA Ha BbiBAEHVE CEMAaHTUKN KOMMYHMKaT/B-
HbIX eAVHUL, C Y4eTOM YC/I0BUI 1 0BCTOSTENbCTB 0OLLEHNSA) 1 KOMMYHUKATUBHO-MparmaTu-
YeCcKUii aHann3 (HaueneHHbIN Ha BbIsiBAeHMEe NparMaTUYeckoi Harpy3ku BblCKa3biBaHNS).
PesynbTaTtbl U 06Ccy)KAeHUe. B paboTe BbIABAAETCH KOMMIEKC TaKTUK, GOPMUPYOLLIMX
cTpaTervto TemMaTnyeckoro KOHTPOIS B HAyYHOM Auanore, - TakTnka BBejeHNs/06bsaBe-
HUSA TeMbl, Pa3BUTUA/COXPaHEHUSI TEMbI 1 3aBEPLUEHUNS TEMbI, KaXAasa 13 KOTOPbIX peanu-
3yeTCsd NOCPesACTBOM psja NPUEMOB, BAPbUPYIOLLIMXCA C TOYEK 3peHUs KOonepaTUBHOCTH,
aKCMONOTNYECKON Harpy3kn 1 ANanormyeckoim HanpaBaeHHOCTH.

3akntoueHmne. PopmynmpyeTcs BbIBOZ O Pa3HO06pasnm NpMeMoB peann3aumm TakTuK, Co-
CTaBASOLMX CTPATErMI0 TEMATNYECKOrO KOHTPOISE B HAYYHOM AManore, @ Takxke O pasHoi
PO 3TUX TAaKTUK B NPOABUXEHMIN peveBOro B3auMogencTBus B chepe Hayku (0 6onbLuein
3HAYMMOCTM TakTUK BBOAA W Pa3BUTUS TeMbl U 6oslee CKPOMHOW PoSiv TakTUKN 3aBeplLue-
HWS TeMbl).
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Introduction. The article is about identifying the features of the implementation of the
communicative strategy of theoretical control in scientific dialogue, the latter being
considered as a special form of scientific discourse capable of borrowing elements of
everyday communication (including both tactical and strategic features) due to its status of
oral public speech. The strategy of thematic control plays a very important role in the
tactical-and-strategic system of scientific dialogue and belongs to the so-called
organizational/dialogical strategies (O. S. Issers). The relevance to establish the spectrum of
tactics of thematic control as well as to identify the specifics of their implementation is
predetermined by the necessity to solve both certain theoretical issues (e. g. the importance
to identify and describe the nature of the phenomenon of “additional strategies” in various
types of discourse) and practical tasks (the need to optimize communication of any kind,
primarily in the field of science).

Methodology and sources. The methodological basis of the research is made up of the
works by E. G. Zadvornaya, O. S. Issers, M. L. Makarov, T. A. van Dijk, H. P. Grice, M. T. Palmer,
etc. devoted to the study of scientific dialogue. Transcripts of modern (no older than 2000)
English scientific discussions of various thematic orientation have been used as a source of
material. The research is based on both the contextual analysis (focusing on identifying the
semantics of communicative units with respect to the conditions and circumstances of
communication) and communicative-pragmatic analysis (aiming at identifying the pragmatic
load of an utterance).

Results and discussion. The paper identifies a set of tactics that form the strategy of
thematic control in scientific dialogue (introducing/declaring the topic of the discussion,
developing / preserving the topic, and completing/finishing the topic, each of which is
implemented through a number of techniques that can be both cooperative and non-
cooperative, axiologically marked or axiologically neutral, stimulating or responsive. The
results of the analysis may allow linguists to expand and deepen their understanding of the
tactical and strategic system of dialogical forms of communication.

Conclusion. The conclusion about a certain variety of the thematic control tactics as well as
about different roles of these tactics in promoting speech interaction in scientific dialogue
has been made.

Keywords: scientific discourse, scientific dialogue, communicative strategy, thematic control strategy,
communicative tactics, principles of cooperative communication
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Benenue. CoBpeMeHHas TMHTBUCTUKA MIPOSBIIAECT YCTOMYMBBIN MHTEpEC K MpobiaemMaM KOH-
TPOJISL TUAJIOTUYECKOTO B3aUMOJICHCTBHUSI, @ UMEHHO K BOIIPOCaM PETyJIUpOBaHUsI KOMMYHUKATHB-
HOW WHUIMATHBEI, YIIPaBJICHHUs TOHUMAaHUEM ajJipecara ¥, KOHEYHO, MOHUTOPHHTA TEMaTHKHU 00-
mennst (B. P. Abpey-®ammiok [1], E. I. 3agBopnas [2], O. C. HUccepce [3], E. A. Kyuayrypnas [4],
M. JI. Makapog [5], T. B. Marseea [6], G. Brown [7], S. Carberry [8], T. A. van Dijk, W. Kintsch

180 CTpaTervs TeMaTmM4eckoro KOHTPOAS B aHI1053bIYHOM Hay4YHOM Ananore
The Thematic Control Strategy in the English Scientific Dialogue



A3bIKO3HAHME ANCKYPC. 2026.T. 12, Ne 3. C. 179-188
Linguistics DISCOURSE. 2026, vol. 12, no. 3, pp. 179-188

[9], M. T. Palmer [10], D. Tannen [11], E. A. Schegloff, H. Sacks [12] u np.). UmenHo0 nocneaamit
aCMeKT — TeMaTU4YeCKUi — mpruodperaeT 0coO0yI0 3HAUMMOCTh B HAYyYHOM JIMAJIOre, MO/ KOTOPHIM
MIOHMMAETCS PEYeBOE B3aMMOJCHCTBHE YUCHBIX Ha MPO(GECCHOHAIBHO 3HAYMMBbIE TEMBI Ha O(H-
[UAJIBHOM HayyHOM (opyme iroboro ¢opmara: Oyaydd copepikaTelbHO HACHIIIEHHBIM BHIOM
KOMMYHUKAIIH, HAaIPaBIEHHBIM Ha MAaKCUMAJIbHO IIJIOIOTBOPHOE OOCYKACHUE UAEH/THIIOTE3/TO-
YeK 3pEeHHUs], HAyuYHBIH JUAJIOT pacIojiaraeT IMUPOKUMHU BO3MOKHOCTSMH UIs PETYIHPOBAHUS Te-
MaTUKHU OOIIEHHS, MOHUTOPUHTA MPEeAMETa TUCKYCCUU, CMEHBI TeMBI Oeceibl. ITH BO3MOKHOCTHU
BOILIONIAIOTCS B OIPE/IETICHHOM Ha0ope KOMMYHUKATHUBHBIX TaKTUK, (POPMUPYIOIIMX CTPATETHIO
TEMaTU4eCKOro KOHTPOJIs (M0 KOMMYHUKAaTUBHOM CTpaTeruei TpaaulliOHHO TOHUMAETCS JIMHUS
PEUeBOro MOBEACHUS, OPUEHTUPOBAHHAS HAa JOCTUXKEHUE OIPE/IeTICHHON e, a O] TAKTUKON —
COCTaBHasl 4acTh CTPATEeTUH, HaNpaBJICHHAs Ha pealln3aliio KOHKPETHBIX 3a/1a4, COCTABIISIFOIINX
Ooee 0OIIYIO 1IeTTh B3aUMOICHCTBUSA).

BrusBrieHuto penepryapa TakTHK, (OPMHUPYIOIIUX CTPATETHUI0 TEMAaTHYECKOTO KOHTPOJS B
HAyYHOM JTHAJIOTE, a TAKXKe OINpPEEIEHUI0 0OCOOCHHOCTEH MX pealln3allii U MOCBsIeHa HacTOs-
mas pabora. AKTyalbHOCTh OAOOHOTO aHaIM3a 00yCIOBIEHA HE TOJBKO HEOOXOIUMOCTBIO pac-
CMOTPEHHS COOTBETCTBYIOLIUX TEOPETUYECKUX BOMPOCOB U BaXXHOCTHIO ONMMCAHUS CYTH OpTaHH-
3allMOHHBIX KOMMYHHUKATHUBHBIX CTpareruil (Kak BCIIOMOTAaTENIbHBIX (JIMaJOrOBBIX) CTpaTeruil —
crocoOcTByIOMUX 3PPEKTUBHON OPTaHU3aAIINN <GCKUBOTOY» PEYEBOTO OOIIeHUS [3]), K YHCITy KOTO-
PBIX OTHOCHUTCS M CTPATErusi TEMaTHYECKOTro KOHTPOJIS, HO U BAXKHOCTBIO PELICHHSI TPAKTHUYECKUX
3aja4, a MIMEHHO MTOMCKa MyTeH U CrocO0O0B MOBBIIICHUS Y3PPEKTUBHOCTH KOMMYHUKAIUH.

MeTom0/10rusi ¥ MCTOYHMKHU. B COBpEMEHHON JIMHTBUCTUKE KOMMYHHKAaTUBHBIE ACIIEKTHI
perynupoBaHus TEMaTUKU OOIIEHUSI OCBEIIAIOTCS B TPYAAX OTICIBHBIX MCCIIE0BaTeNe U Ha Ma-
Tepuaje HECKOJbKUX TUIOB JUCKypCa, HANpUMeEp, MEIUIIMHCKOTO, MEIUIHOI0, pa3roBOPHOIO
(M. C. Hemzopogra [13], O. A. ITnotauxosa [14], I. I1. I'patic [15] u HekoTopsix apyrux). [To oT-
HOILIEHUIO K HAyYHOMY AMCKYpCY MpobiieMa TEMaTUYeCKOro KOHTPOJIS MIPaKTHUYECKH HE paccMmar-
pHUBaeTcs, XOTs oOpaleHne K Hell MOIIO Obl pacUIMpPUTh NMPEICTABICHUS JTUHTBUCTOB O CHEIH-
(uKke yrpaBieHHs peYeBbIM MTOBEIEHHEM KOMMYHUKAHTOB B YCJIOBUSAX MHCTUTYIIMOHAIBLHOTO 00-
LICHMSL.

B cBere n310keHHOro 0OBbEKTOM HAIIIETrO aHAJIM3a CTAHOBUTCS HAYUHBIH UAJOT, MHTEPIPETUPY-
eMbIii B Ka4eCcTBE 0CO00I Pa3HOBUIHOCTH HAyYHOTO IMCKYpCa, OTIIMYAIOIIEHCS OTHOCUTEIILHO CIIOH-
TaHHBIM XapaKTEPOM peaJIU3alUK U CIIOCOOHOMN, TAKUM 00pa3oM, MPOITYCKaTh B CBOE MPOCTPAHCTBO
5JIEMEHTBI Pa3rOBOPHON KOMMYHHKAIIMH, B TOM YHCIIE TAKTUKO-CTPATETMYECKUE HIIEMEHTHI.

Marepuanom ucciae10BaHusI SIBJISIOTCS BHICKAa3bIBaHNS, HAIIPABJICHHbIE HAa BBEJICHNE, pA3BUTHE U
3aBepIIeHue TeMbl oO0cyxaeHus (mopsaka 150 emunwmir). Microunrkamu marepualia Cry’kKaT CTEHO-
rpammbl coBpeMeHHBIX (He panee 2000 TI.) aHDIOSI3BIYHBIX HAYYHBIX JTUCKYCCHI pa3IMyHON oTpace-
BOW HamnpaBJICHHOCTH (C MpeodalaHueM ryMaHUTapHoOH) 00mmmM oobeMoM S00 ThIC. CITOBOYTIOTPEO-
JIeHWH. AHITIMACKHUN SI36IK ObLT BBIOPAH B CHITY €TO CTaTyca MEXIyHapOJHOTO CPEeCTBa OOICHUSI.
OCHOBHOI METOJ NCCIIEIOBAHUSI — KOHTEKCTYaJIbHBIN 1 KOMMYHUKAaTUBHO-TIParMaTHUECKUM aHaJIH3.

Pe3yabTarhl U 06cy:kaeHue. Kak 1 17151 G0bIIMHCTBA BUAOB TUATIOTHYECKOTO OOIIEHHUS, JIIS
HAyYHOTO JMAaJIora aKTyaJbHO BBIJICIIEHUE JIBYX BHJIOB TEMBIL: a) INI00AIbHOM/001IeH — 3aaato1ei
MarucTpanbHOE HallpaBJeHUE AUAIoTa U 0OBIYHO Ha3HAYAEMOI MOJIepaTOPOM/aIMUHUCTPA-TOPOM
obomenus (It's entirely by coincidence, I'm sure, that we meet again for the second time in the
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Ronald Reagan Center to discuss ethical and social issues connected with Alzheimer's Disease
and dementia); 0) TOKaJIbHOW/YaCTHON — CBA3AHHOM ¢ OOCY)KIIEHHEM OTAEIbHBIX aCIIEKTOB IJIO-
0anbHON TeMBbl 1 HOMUHHPYEMOW MOCPEICTBOM YCHUIIH JTF000T0 M3 YYaCTHHKOB PEUEBOTO B3aH-
MOJICHCTBUS B 3aBUCUMOCTH OT TEKYIIUX IeJIel U 33134 OOIICHHUS, a TAK)KE HHTEPECOB M UHTCH-
Ul KOHKPETHBIX KOMMYHUKAHTOB (<...>though I'm about to talk about something, Dr. Foster,
that you said a minute ago). CMeHa JOKaJIbHBIX TEM MPOUCXOIUT O MPUUNHE HEBO3MOXKHOCTHU
JanbHENIero o0cy X aAeHus Bonpoca (HampuMep, B CUITy €ro UCUEPIIaHHOCTH UITU HEPa3peruMoro
XapakTepa) WK Pa3HOM CTENEHU PeIeBAaHTHOCTU KOHKYPUPYIOIIUX TEM.

C 1enpio peaau3ai TEeMaTndecKoro KOHTPOJIS (YIpaBJIeHUs YaCTHOM UJTH OOIIIeH TEMOK ) B U3Y-
YaeMOM THUIe KOMMYHHUKALIUHN IPUMEHSIOTCS, TI0 HAIlIUM HaOJIOICHUSIM, TPU OCHOBHBIE TaKTHKH:

— TaKTUKa BBEACHUSI/OObSBICHUS TEMBI;

— TaKTUKa, HAIIPaBJICHHAs HA Pa3BUTHE/COXPAHEHHUE TEMBI,

— TaKTUKa, OPUCHTUPOBAHHAS Ha 3aBEPIIICHNE/CBOPAYMBAHUE TEMBI.

JleficTBHE Ka)K0M TAKTUKH MOKHO KOHKPETH3UPOBATH B BHUJIEC NIEPEYHSI KOMMYHUKATHUBHBIX
MPUEMOB, CIIOCOOCTBYIOIIUX HUX OCYIIECTBICHUIO. [Ipy 3TOM 107 KOMMYHUKATUBHBIM MIPUEMOM
MMOHUMAETCS peueBoe NeiCTBUE (MM COBOKYIMTHOCTh TECHO CBSI3aHHBIX B IMPAarMaTH4eCcKOM ILIaHe
pEYEBBIX JEHCTBUIA), TMpEACTABISIIONIEe COOOW MHHUMAIBHBIM PEYEBOM BKJIAJl TOBOPSIIETO,
HAIMPAaBJICHHBIN HA JOCTUKEHUE ONPEIEICHHON LIeTTM B3aUMOICUCTBUA.

1. TakTrka BBOJIA TEMBI (OOBSIBICHHE TEMBI).

Kak yxe oTMedanoch, B HAy4HOM JIHAJIOTe IIeIeCO00Pa3HO pa3rpaHUYUBATh /1B BUJA TEMBbI:
MarucTpaibHYIO B YaCTHYIO. BBOA MaructpalbHON TeMbl (0OBSBICHUE TEMbI) TPOUCXOIUT B Ca-
MOM HauaJjie 00CYXIEHHUS C TIOMOIILI0 TPEX OCHOBHBIX MTPHUEMOB:

— HOMUHAITUS/HATTOMUHAHUE TEMBI O0CYKICHUS:

Today we'll be talking about the questions of conscience and futility, but mostly futility,
which has been discussed before and came up during our earlier discussions on professional ethics
and some of the current problems and the bigger problems.

Today's meeting concerns three topics as you know, I am sure: medical futility, conscience,
and the past and future of public bioethics <...>;

— YTOYHEHHE MMOBECTKH JHS, TIaHA, IeNieH 1 3a/1a4 00CyKICHMUS:

The plan for this meeting is simple. Today we will try to finish old business, and tomorrow
we will look forward to the future on the Council's third term <...>.

Our aim is not to enter into a comparative study of any of the plans being put forward, but
rather to step back and look at the ethical problems that should be faced by any plan <...>;

— yKa3aHHWe Ha OCOOBIM XapaKTep TeMbI/3aau (Ha ee/UX BaXKHOCTh/aKTyaJIbHOCTH/TIEPBOCTE-
MEHHOCTh U T. 11.):

I've asked Ed to sit in this morning because the two topics for today are of a special interest
for us going forward.

What we have in two sessions today is a return to these topics to look at the human and moral
significance of acquiring these new powers, in this case, over the aging process. And the next
case, over some aspect of human memory. And this is a much more difficult task.

JlaHHBIEC IPHUEMBI OTIUYAIOTCS CIICAYIOIMMH 0COOCHHOCTSIMH peaTu3allii: a) CIOCOOHOCTHIO
K aBTOHOMHOMY HCITOJIb30BaHHIO/CAaMOCTOSTEILHOMY (DYHKIIMOHUPOBaHUIO (Hamboyiee BBICOKOM
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CTETICHhIO aBTOHOMHOCTH OTJINYAETCS IPUEM «HOMHUHAITUS TEMBI»); 0) CHOCOOHOCTHIO K 0OBEINHE-
HUI0/KOMOMHHUPOBAHMIO C JPYTUMHU NMpUEMaMH (OYEBHIHOMN CKIIOHHOCTBIO K 00BETMHEHUIO C MHBIMU
KOMMYHUKaTHBHBIMH XOJIlaMH 00JajaeT mprUeM «yKa3aHHe Ha OCOOBIN XapakTep TeMbl»). Ha Hamr
B3MJISI/L, KJIACTEpU3aIis/00beIMHEHUE TIPUEMOB SBIISIETCS Oosiee NIeHCTBEHHBIM CIIOCOOOM OYepUH-
BaHUS TEMATHYECKHUX TPaHUI] JUCKYCCHH, aKIICHTUPOBAHUS BHUMAHUS ajpecara Ha MpeaMere 00-
cyxnenust (This is our second session entitled « Ethical Caregiving in Our Aging Society: Caregiv-
ing Perspectivey. In this session and the next, we've invited practitioners and students of caregiving
to help us think about two general matters: first, how our work to-date relating to the actual activ-
ities of caregivings, caregiving for persons with dementia, this session, and second, to the public
policy aspects of the subject of giving care for the elderly and the frail, the subject this afternoon).

Yro kacaeTcst IOKAIbHON/9aCTHON TEMBI, TO OHA MOYKET Ha3HAYaThCs B JTIOOOH MOMEHT PEUEBOTO
B3aUMOJICHCTBUS JTFOOBIM KOMMYHHKaHTOM. CMEHa JIOKAIBHBIX TEM OOBIYHO OCYIIECTBISIETCS] KOC-
BEHHO (MMIUTUIUTHO), T. €. ITyTeM IOCTAHOBKH OYEPETHOTO BOMPOCA IS yTOYHEHUS MTO3UIUU apTry-
MeHTaTopa. OIHAKO B psifie CIy9YaeB YacTHAS TeMa BBOIUTCS MPSMO/IKCILTUIIMTHO MTOCPEICTBOM CIIe-
[[UATLHBIX METAKOMMYHHUKATUBHBIX JICHCTBUH, Y4ETKO MAPKUPYIOIINX MIEPEX0T 00CYKIEHHUS OT OMHOU
npobsieMsl Kk aApyrou. [Ipu TakoM packiane odepenHas TeMa BBOJUTCS MO0 OSCIpernsaTCTBEHHO (B
CUTYaIlMH UCYCPIIAHHOCTHU TIPEIBITYIIEro Botipoca: [ think this is pretty much it. This slide summa-
rizes the principle therapies we have available. So let's talk about the biology <...> wnu Let's hold
further discussions and turn the floor over to Father Fahey), mn00 BCTyIaeT B KOHKYPEHITUIO C TTPEJI-
IIECTBYIOLIEH JIOKaJIbHOM TEMOM (BBITECHSET €€ WJIM BPEMEHHO OTKJIaIbIBAECT), CP.:

So, again, rather than spend time talking about these two essays, which you can read for
yourself, I'm going to move on to what I think are the limitations of this kind of analysis and then
on to some concluding thoughts, so that there will be some time for conversation.

Let me shift to think about what I do take beyond the “who pays?” question is the other very
important question, which is the real question, which is: how much are we obliged to give people?

So the question about how to get surgeon-specific information into these kinds of databases
is complicated and difficult. The other question is about whether there has been innovation <...>.

Kak mokasbpIBaloT MpuMepshl, «KOHKYPEHIUS» ABYX TeM («CTapoii» U «HOBOW») MOXKET OBITh
00ycCIOBIIeHa HECKOIBKUMU (DaKTOpaMU: UCUEPIIAHHOCTHIO «CTapOi» TEMBI, a TAKXKE Pa3HOU CTe-
MIEHBIO0 AKTYAIbHOCTH/PENIEBAHTHOCTH «HOBOW» U «CTapOil» TEMBI, CIIOKHOCTBIO «CTapOi» TEMbI
U T. 1. Hay4HBI# AHAOT CyIIecTBEHHO OTPaHNYMBAET UCTIOIB30BAHUE IPSIMBIX M PE3KUX CIIOCOO0B
BBOJIa JIOKAJTHLHOW TEMBI, PEATH3YIONINXCS HA METAKOMMYHHKAaTUBHOM YPOBHE, IOCKOJIBKY B yCIIO-
BUSIX OTKPBITOCTH/HE3aBEPIICHHOCTH MPEIBIAYIICH TEMBI TAKHE CIIOCOOBI MOT'YT OBITH HHTEPIIPE-
TUPOBaHBI KaK TOMBITKA HAPYIIUTh KaTETOPHUIO PEICBaHTHOCTH MPHUHIIUIIA KOOTIEPAIINH, a TAaK¥Ke
Ba)KHBIN IPUHIMI HAYYHON peur — HH(POPMATHBHOCTH.

Takum 00pazoM, eciii BBOJ MATUCTPAITLHOM TEMbI B HAYYHOM JHAJIOTe OCYIIECTBIISIETCS, KaK
MPaBUJIO, 10 WHUIIMATHBE MOJEPATOpa AUCKYCCUU (WM BEAYIIETO JOKIAIUYMKa/apryMeHTaropa), a
UCTIOJIb3yeMbIe IM KOMMYHHKATHBHBIE IPUEMbI COOTBETCTBYIOT BCEM MPUHITUITAM KOHCTPYKTHBHOTO
U TOJIEPAHTHOTO OOIICHUS, TO YACTHAS/TOKAIbHAS TEMa MOXET 3a/JaBaTbCsl JIFOOBIM yYaCTHHKOM
HAyYHOTO JIMAJIOTa, a IPUMEHSIEMbIC UM MPUEMBI B OTIPENICIICHHON CTENEHH MOTYT OTCTYIaTh OT OC-
HOBHBIX MPUHIIUTIOB KOOTIEPATHBHOTO M BEXKJIMBOTO OOIICHUS (XOTs OIHO3HAYHAsI OICHKA IpHeMa
KaK KOOTIEPaTHBHOTO MJIA HEKOOIIEPATUBHOTO BOBMOKHA TOJIBKO C YYETOM IIEJIOTO psizia (pakTopoB).
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2. TakTHKa pa3BUTHSA/COXPAHECHUSI TEMBI.

Tak ke, Kak ¥ TaKTHKa BBOJA TEMbI, TAKTUKA PA3BUTHUS TEMbI B HAyYHOM JHAJIOr€ MOXKET pe-
aJIM30BBIBATHCSI HA METAKOMMYHHKAaTUBHOM YPOBHE, T. €. IIOCPEICTBOM CIIEIIUATBHBIX IPUEMOB, a
MMEHHO TpHeMa JOTOJHECHUS/PACIIUPEHUS, HAIIPABIEHHOTO HAa yYTOYHEHHUE/TIPOIOIDKEHIE KOH-
KpPETHOTO BOTIPOCA, HAIIPUMED:

Just to add to what Frank said <...>.

So, in conclusion, let me return to the case of Raoul that I presented at the beginning of my
comments <...>.

Maybe a further comment or two.

Jlyis XapakTepucTHKH CrelU(PUKA OCYIIECTBICHUS! TAKTUKU PAa3BUTHs TEMbl BaKEH, C HalleH
TOYKH 3pEHUSI, YUET CJIEAYIOIINX TapaMeTPOB PEIUIHK, CIOCOOHBIX pean30BbIBATh JAHHYIO TAKTHKY:
a) IMaJIOTHUYECKasi OPUEHTAIUs PEIUIMKY; 0) HAlPaBICHHOCTh HAa Pa3BUTHE JIOKAILHOW WIIM Maru-
CTPAJIbHOM TEMBI; B) HAJTMYNE/OTCYTCTBUE aKCHOIOTUIECKOTO KOMIIOHEHTA B CTPYKTYPE PETLTUKH.

Y4er nepBoro KpuTepust HO3BOJSET OOHAPYKHUTH, UYTO TAKTUKA PA3BUTHS TEMBI MOXKET TIOCTH-
raTbCs Kak B COCTAaBE MHUIIMUPYIOIUX/CTUMYIUPYIOIINX PEIUINK, TaK U OTBETHBIX/PEaKTHBHBIX.
Ecnu TakTuka pa3BUTHS TEMbI OCYIIECTBISIETCS B CTPYKTYpE MHUIIMHUPYIOIIEH PETIUKHU, TO €€ OC-
HOBHOE Ha3HAUYEHHE COCTOMUT B MOJTYYEHUHN TOTOJHUTEIbHON nHpopmanmu ot aapecara (Could 1
just ask you to walk us through it a little bit?). Ecnu TakTuka pa3BUTHS TEMbl pealu3yeTCs B
COCTaBE PEAKTUBHOW PEIUIMKH, TO OHA HalleJIeHa He Ha MOJTy4yeHHe, a Ha NPEeI0CTaBICHHE TaHHBIX,
MapKUpPyeT CTPEeMIICHUE TOBOPSIIETO BHECTH COOCTBEHHBIM BKIIAJ B OOCYXKIEHUE KOHKPETHOMH
npo6nieMsl (Now let's return to the case of the 83-year-old woman with the anoxic encephalopathy.
This was very striking to me and not at all uncommon <...>). O6a BuJa periuK MpeCTaBICHbI B
HAyYHOM JHAJIOTe JOCTATOYHO IMIMPOKO, YTO TOBOPHUT 00 MX BAXKHOCTH B JOCTHIKEHUU CTPATETUN
TEMaTH4eCKOTr0 KOHTPOJIS.

He MeHee cepbe3HbIM KpUTEpHUEM OKa3bIBAETCSl TaKOM mapaMeTp, Kak «HAIpaBJIE€HHOCTb pe-
TUTMKY Ha pa3BUTHE JIOKAIBHON UM MarucTpaibHON TeMbl». B kauecTBe mpuMepoB KOHTEKCTOB,
OpPUEHTUPOBAHHBIX Ha MPOABMKEHUE MAaruCTpaIbHONU TEMbI, MOXKHO pacCMaTpUBaTh CIEAYIOLINE
(bparMeHTBI PEYEBOTO B3aMMOACHCTBHUS, CP.:

I want to come back to the agenda <...>.

Let me just briefly describe what they did and how it relates to the agenda that I see here.

B npuBeneHHBIX KOHTEKCTaX (DaKT HAIIEIEHHOCTH PETUIMK Ha MPOJIBUKEHIE MaruCTPaIbHOM
TEMBI SIBJISICTCSI OUYEBUIHBIM: CYOBEKT peur oOpaliaeT BHUMaHUE OKPYKAIOIIUX Ha CBS3b BBOJIHM-
MOTO UM BBICKa3bIBaHUS ¢ O0IIel TeMoi Oecefbl, HAITOMHHAET O €€ TEMaTUYECKUX paMKax, YeM
CHOCOOCTBYET pean3aliy B HAyYHOM JMAJIOre KaTeropuy OTHOILIEHUS, JIeXKalleil B OCHOBE IPUH-
nuna koonepanuu I I1. ['paiica.

[Tprmepamu periuK, HallpaBJIEHHBIX HA MPOJBUKEHUE YaCTHOU TEMBbI, MOTYT CIYXHUTh CJe-
JYIOIIIME KOHTEKCTHI, CP.:

So, again, 1'd return to the point Diana made, that people have a sense of obligation.

I want to return to a statement Dan Foster made about his experiences reinforced by Rebecca's
observation <...>.

I want to come back to some of the questions you were raising, Leon, to make just a couple
of points.

184 CTpaTervs TeMaTmM4eckoro KOHTPOAS B aHI1053bIYHOM Hay4YHOM Ananore
The Thematic Control Strategy in the English Scientific Dialogue



A3bIKO3HAHME ANCKYPC. 2026.T. 12, Ne 3. C. 179-188
Linguistics DISCOURSE. 2026, vol. 12, no. 3, pp. 179-188

B nmanHOM ciyuyae aBTOp peIUIMKH, 3aBJIaJIeB KOMMYHHUKATUBHOM WHUIIMATUBOM, Mpeaaraet
MIPOAOJIKUTE 00CYKJIEHUE MpebIayIel («cTapoil») YaCTHON TeMbI: B KaXKJIOM M3 MPUBEACHHBIX
MIPUMEPOB BBICKA3bIBAHKUE TOBOPSIIIETO HAMPABICHO HA MPOJODKEHUE TEMBI, paHee MPEIIOKEeH-
HOU JPYruM Y4aCTHHKOM JUCKYCCHUU, © MAPKUPYET B3SITHE KOMMYHUKATUBHON HHUIIMATHBBI (CITY-
[IAFOIIHIA MTPEeBpaIIaeTCs B CYOhEKTa peyn).

Takum 06pa3om, pa3BUTHE KaK MarCTPAIBHOM, TaK M YaCTHOW TEMBI MOJKET OCYILECTBISATHCS
3a cYeT KOMMYHUKATUBHBIX YCHIIUN JTFI0OO0Tr0 yYaCTHHKA HAyYHOTO JUAJIOTa, HO OOBIYHO CO CTOPOHBI
HE CTOJIBKO MOJIepaTopa, CKOJIBLKO OTBEYAIOIIETO (BEAYIIETO JOKIaIUNKa/apryMeHTaToOpa) WIH APY-
rOro y4acTHHKa B3aUMOJIEHCTBUS, B cepy HHTEPECOB KOTOPBIX BXOAUT PA3BUTHE JAHHOMN TEMBI.

[ToMuMO 3TOrO, pEMINKY, HaIIPaBJIEHHBIC HA PeaTU3aliI0 TAKTUKU PA3BUTHUS TEMbI, MOTYT OBbITh
muddepeHIIMPOBaHbl HA OCHOBAHUHM WX AKCHOJIOTHYECKOM (OIEHOYHOI) MapKUpOBaHHOCTH. Ecim
0€301ICHOYHBIE ACUCTBHSI (CM. IIPUMEPHI BHIIIIE) SIBISIOTCS HEUTPATbHBIMUA HE TOIBKO B AKCHOJIOTH-
9YECKOM, HO U B TUPEKTHBHOM ILJIAHE, TO BTOPHIE TPU3BAHBI AKIIEHTHPOBATH 3HAYUMOCTh Pa3BHBAEMON
TeMBI (4TO HA/IEISIET BHICKa3bIBAHHE OLIEHOYHBIMU CBOWCTBAMHU) M KOCBEHHO YKa3bIBaTh Ha HEOOXO-
JMMOCTB €€ 00CyxIeHus (4To 00yCIOBIMBACT TUPEKTUBHYIO HAITPABICHHOCTh PEIUIMKH), CP.:

But what I wanted to ask you about, it's not so much a question as to ask you to say a little bit
more about the political implications of those very interesting questions you raise on <...>.

The second question I had was something that you said that I found very interesting and
provocative, so much so that I wonder if it was a slip of the tongue or if I misunderstood you <...>.
Did you mean that or were you saying that both the left and the right love progress?

Wrak, TakTKa pa3BUTHS TEMBI PEATU3YETCS TOCPEICTBOM MpHEMa PACIIMPEHUS, MOKET OCY-
IIECTBIATHCSA KaK B CTUMYIHPYIOIINUX, TAK U B OTBETHBIX PEITUKAX, UMETh HAMPABIEHHOCTh Ha
MIPOABMKEHUE TI00ATBHON WIIH JIOKAIBHON TEMBI, & TAK)KE aKTyaTH3uPOBaThCS B COCTaBE aKCHO-
JIOTUYECKU HEUTPaIbHBIX MM aKCUOJIOTHUYECKH MAapKUPOBAHHBIX PEIUIUK.

3. TakTuKa 3aBEpIICHHS/OKOHYAHUS TEMBI.

B u3yuaemom Buae o0IieHus 1enecooOpa3HO pa3inuarh [Ba MpUeMa 3aBEPIICHUS TEMBbI:
CBOpauMBaHUE TeMbl (KOONEPAaTUBHBIM MpHUEM) U OTKa3 OT TeMbl (HEKOONepaTHUBHBIN
npueM). [lepBbliii HanpaBiIeH Ha PEKpaleHne 00CyXAeHUSI KOHKPETHOH pobiaeMbl. BTopoit mox-
pasyMeBaeT 3anpeT Ha J11000e pa3BUTHE BOIPOCA.

[Ipuem cBopadumBaHUS OCYHIECTBISICTCS C OMOPON Ha MPSMBIE CCHUIKM HAa MCUEPIaH-
HOCTh T€MBI, Ha JJOCTaTOYHOCTh/TIOJIHOTY/UHTEPIIPETUPYEMOCTh/PENIEBAHTHOCTD OTBETA:

I'm sorry I went on so long but I will stop there.

We need to aggressively change our language and stop talking about saving lives and stop talking
about how devices and so forth are all, you know, these wondrous things because they save lives.

Huunmaropom moioO0HbIX TPUEMOB MOKET CTaTh Kak aAMUHHUCTPATOP/MOAEPaTOp AUCKYCCUU
(Thank you very much, David, for your very extensive discussion and response to questions.
Thank you very much, Ben. Right on the point), Tak 1 1000 IPyToil SKCIIEPT:

— CTpaIINBAIOIIHHA (B 3TOM CITydae IMpUeM CBOpadyMBaHUE PeaTn3yeTcs, KaK MPaBUiIo, MOCPe/I-
CTBOM CCBIJIOK Ha YIOBIETBOPUTEIBHBIN XapaKTep OTBETA), CP.:

1 think that's the right interpretation of that.

I see. Thank you.

So I appreciate all your comments;
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— OTBEYAIOIIUI/TOBOPSILIUI (MapKepbl OKOHYAHUS OTBETHON PETTUKU OJJHOBPEMEHHO CITYKaT
MHUKaTOpaMy CBOPAUYMBaHUS TEMBI), CP.:

1 just think that’s it.

<...>that's all. Thank you.

I'm done.

Kak Buaum, npueM cBOpauMBaHMsI TEMbl, OCYLIECTBISIEMbIN CO CTOPOHBI aJMUHHUCTPATOpa
WJIH CTIPAIIMBAOIIETO, YaCTO HOCUT OLIEHOYHBIN XapakTep, B TO BpeMs KaK aHAJIOTUYHBINA TTPHEM,
peanu3yemMblii yCUIIMSIMU OTBEYAIOIIET0, OOBIYHO HE OTMEUYEH B aKCHOJIOTMYECKOM IUIaHE.

Uro kacaetcsi 0TKa3a/yKJIOHEHUS OT TEMbI, TO B HAyYHOM JHAJIOTE OH MPEICTABISIET COOOM
JOCTAaTOYHO PEAKOE SIBIICHUE B CUITYy CBOETO HEKOOIIEPAaTHBHOI'O XapaKkTepa, HECOOTBETCTBUS yCTa-
HOBKE Ha COAEpKATEIbHOE Pa3BUTHE JUAIOTa M OOYCIOBIIEH BCEr0 HECKONbKHMH (haKTOpaMHU:
a) OTCYTCTBUEM PEJIECBAaHTHOCTH/aKTyallbHOCTH/3HAYMMOCTH TEMbI HIIM WHTEpeca K Hel (I mean
that probably is irrelevant to this particular discussion); 6) OTCyTCTBHEM HEOOXOIUMOCTH Pa3BH-
BaTh TEMY, HalpuMep, B Ciiydae BO3MOXKHOCTH OoJiee MoJpoOHOr0 03HAKOMIICHHUS C JAHHOW TEMOM
B pe3ysbTare oOpamieHusi K COOTBETCTBYIONIMM HCTOUHHKAM (Those of you who want to get into
any of these ideas in further detail could use the book “Sick To Death And Not Going To Take

(£

It Anymore!” where these ideas are developed a little further); B) He3HAaHUEM/HEOCBEIOMIICHHO-
CTBIO apryMEHTAaTopa, Cp.:

Well, you are raising a hugely important issue, which I don't know a lot about, because that's
not my field <...>.

I'm not an endocrinologist, so I can't speak more to that.

Kak ykazanust Ha OTCYTCTBHUE PEIEBAHTHOCTH, TaK M CCHUIKH HAa HE3HAHWE BOCTIPUHUMAIOTCS
aZipecaToM B Ka4eCTBE 3alpeTa Ha pa3BUTHE TEMBL, UTO MIPUBOAUT K UCKIIIOUEHUIO ONPEIETICHHOTO
BOIIpOCA U3 MOBECTKU. BaxkHOE paznuuue Mexay CCbUIKaMU Ha HEPEJIeBAaHTHOCTh TEMbI U HE3HA-
HUE TOBOPSIIETO COCTOMT B AaKCHOJIOIMYECKOW (HEraTMBHOM) HANpaBICHHOCTH TNEPBBIX U
HEUTPaAJIHLHOM OLIEHOYHOM CTaTyCe BTOPBIX.

3akarouenne. Takum 00pa3om, cTpaTerusi TEMaTUYECKOTO KOHTPOJIS B aHIVIOA3BIYHOM Hayd-
HOM JIMAJIOTE Pean3yeTcsi MOCPEACTBOM TPEX OCHOBHBIX TAKTHK (BBEICHUS TEMBI, pa3BUTHS TEMBI
Y 3aBEPILEHUS TEMBI), KX 1asi U3 KOTOPBIX BOIIOIIAETCS B OINpeieIeHHOM Habope MprueMoB. JTu
MIPUEMbI MOTYT PEaTU30BbIBATHCS B 30HE KOONEPATUBHOCTH UJIM HEKOOIIEPATUBHOCTHU, OCYIIECTB-
JISITHCS B PEUEBBIX MAPTHUSIX MOJIEPATOPa, OTBEYAIOIIECTO HITH CITPAIIMBAIOIIETO, XapaKTEPU30BAThCS
HaJINYUEeM/OTCYTCTBHEM aKCHOJOTUYECKUX KOMIIOHEHTOB. B 3akiltoueHne OTMETHM, YTO CHEIH-
¢uKa aKkTyanu3allid CTPATETMH TEMaTHYECKOTO KOHTPOJISI B QHIIIOS3BIYHOM HAyYHOM JIHMAJIOTe
TaKKe 3aKJIlouaercs B 0ojiee YaCTOTHOM MCIOJIb30BaHUY MTPUEMOB, HAIPABICHHBIX HA BBEJICHUE U
pa3BHUTHE TEMBI, YEM Ha €€ 3aBEPIICHUE, YTO CBS3aHO C YCTAHOBKOW M3y4aeMOTO THITA OOIICHUS
Ha cofiepKareabHoe 00CyKIeHIE BOIIPOCOB.

[TepcrieKTUBHBIM BHAUTCS UCCIIEIOBAaHIE OCOOCHHOCTEH pearn3aiuu IPYruX OpraHu3aiuoH-
HBIX CTpaTeruii B HAyYHOM JiMajiore (B YaCTHOCTH CTPATETuy yIpaBlIeHNUs TOHUMaHUEM U PeTyiu-
POBaHMSI KOMMYHHUKATUBHOM MHUIIMATUBEI) KAK 0CO00T0 BUa BCTIOMOTATENbHBIX CTPATErvid, 00ec-

ISYNBAOIIUX BO3MOXXHOCTh JUAJIOTUYECKOT'O BSaHMOHCﬁCTBHH.
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